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Roesmi-inzibati iislubun terminlori do diger sahs terminleri Kimi iki
yolla yaranir.

1.Azarbaycan dilinin daxili imkanlari hesabina;

2.Alinmalar hesabina;

Umumilikde gotiiriildiikde, dilin terminoloji lexsixasinin genetix
xiisusiyyetlori ixki cohatden Oyranile biler. “Birinci halda terminoloji lex-
sikan1 teskil eden sozlerin limumi genetik menzeresi verilmexle hemin
sozlorin dile haradan daxil olmas1 masslesi aragdirilmalidir. Ixinci halda
s6zlorin mengoyi esas gotiiriilmexle eslinde alinma sozler geneoloji ba-
ximdan tesnif edilmelidir. Masalonin bu gexilde qoyulmasi daha optimal
sayilsa da, geyd etmoer lazimdir ki, ikinci istiqgametdes tedqiqat birinci-
nin davamidir. Bu halda alinma terminlarin geneoloji tesnifatini vermox
olur” (3, s.11). Goriindiiyli kimi, terminlerin mensoyi dedikda, ilk név-
bade alinmalar yada diisiir. Dilin 6z daxili imxanlar1 hesabina yaranan
terminlarin bu statusu imumislex s6ze cevrilmaleri sayesinds irinci pla-
na kecir. Dilcilik adebiyyatinda terminler ilk névbade internasional s6z-
lorls baglanir. Demox lazimdir ki, internasional sozlerin de ilkin maen-
sayi var ve bu soézlerin dile xe¢cmasinda liciincii bir dil vasitaci olur.

Termin yaradiciligl iiciin Azarbaycan dili zengin imkanlara malik-
dir. Dilimizin daxili imkanlari, liiget torkibi esasinda yiizlerls termin
yaradilmigdir. Terminoloji sistemin zenginliyi dilin daxili imxanlari he-
sabina temin edildikde hemin dilin tarixiliyini bir daha siibut edir. “Oger
bu ve ya diger xalgda har hansi bir elm sahasinin inkisaf tarixi qadim-
dirse, homin elmin inkisaf soviyyesini oks etdiren terminlerin coxu o
xalqin 6z dilinin sézlerinden ibarat olur” (7, s.65).

Bu sozleri teraddiid etmoaden resmi iisluba da samil etmox olar. Ha-
zirda Azarbaycan dovletciliyi ile yanasi, onun elmi de siiretls inkisaf
edir. XVI asrdo tosokkiil tapan, xoklori ise godim dovrleradox gedon ros-
mi tslub XVIII-XIX asrlorde tedricen texmillegerex, XX easrde oziiniin
yliksok soviyyesine catdi. XX asrin sonlarindan ise resmi iislub yeni
morhsleye gedem qoydu. Bu inkisaf prosesinde terminoloji sistemin 6zii-
nomoxsus yeri var. Uslubun indiye qoder qeyri-milli olmas1 inkaredil-
mozdir ve bu keyfiyyet ilk novbede, terminlerin alinmalig1 ile qazani-
lirdi. Uslubun mezmunca ve formaca millilosmaesi ii¢ciin dilin daxili im-
kanlari hesabina termin yaratmaq axtual lingvistik problemo cevrilir.
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Uzun iller dilcilixds bels bir firir formalasmisdi ki, milli dilds termin
yaratmaq bagga dillere, xiisusen, rus-Avropa dillorine mexsus ayri-ayri
terminlerin ana dilli qarsiliginin miieyyenlosdirilmesinden basga bir sey
deyildir. Azarbaycan dili terminologiyasinin asaslarini miisyyenlasdiren,
bu dil vahidlerini xirda toforriiatina qoder tohlil eden M.Qasimov bu
yanlis fikrin ganunauygun neticesini asagidaxi kimi gsorh edir: “Basqa
dillorde oldugu ximi, Azerbaycan dilinde do terminologiya fondunun zen-
ginlogdirilmesi ve terkmillasdirilmesi {iclin an alverisli yol bu dilin 6z
liigat torkibi, 6z daxili imkanlar: esasinda terminler yaradilmasidir. Moe-
lumdur ki, terminleri bagqa dillarden goétiirerxken bilavasite onlarin men-
sub olduglari dilin semantix xilisusiyyetlorini ve telaoffiiz qaydalarini 6y-
ronmok lazim golir. Homin alinma terminlarin soxil¢i hissslorinin ana
diline uygunlagdirilmasi zerurati qarsiya cixir. Halbuxki, ana dilinin lii-
got torkibi asasinda terminler yaratmaq ticiin yalniz mévcud s6z yaradi-
cilig1 modellarinden istifade etmox kifayoetdir. Ona gore de elm vo tex-
nikanin miixtelif sahslorinde meydana golon yeni anlayislarin ifadesi
iiciin terminlor yaradilarken on avval ana dilinin liigaet torkibine neazer
salmaq, onun daxili imxanlarindan semorsli istifade etmer lazimdir.
Asan yolla getmoxr, “bu s6z bizde yoxdur” deys tolosik hoxm vermoxr
diizgiin deyildir... Belo bir yanlig tosovviir naticesindo indiysdox termino-
loji liigatlorde ciddi nogsanlara yol verilmigdir. 9slinde ise terminler ya-
radilmasi har bir dilin 6ziinemexsus olan miistaqil s6z yaradicilig1 prose-
sidir” (4, s.114-115). Prof. 9O.Demircizadenin moévqgeyi de professor
M.Qasimovun movqeyi ile list-iiste diisiir: “Dilin 6z liget ehtiyatindan
alinib termine gevrilmis so6zlorin homin dilde miixtslif maqamlarda isle-
nilme imxani bagqa dilden alinma terminlers nisbeten daha cox oldu-
gundan bels sozlorin magsadouygunluq ssasinda termin ximi, ya iimum-
islox bir so0z kimi iglodilmesine ehtiyatla yanagsmaq ve sozii igloderken
biitiin bu incelikleri nazers almaq zeruridir (1, s.80). Termin yaradici-
liginin o6ziinemaxsus cahatlori, 9.Damircizadenin gosterdiyi incalixloerin
meydana cixmasi terminin hem anlayiglar, hom de dilin lexsik sistemi
iloe baglhihigindadir, bagqa sozle, terminin definitivlix ve nominativlik
Kosb etmesindadir. “Yeni terminin yaranmasi hem loqosla, hom do lex-
sisle toyin olunur. Bu ve ya diger termine telsbat ve onun iimumi tipi
“logos”la, yoni elmi biliyin inkisafi ilo motivlesir, onun xonkret zahiri
qurulusu ise daha cox leksisle, daha dogrusu dilin leksik sistemi vo yal-
niz bundan sonra verilmis terminoloji sistem ve onun terminoloji uzusu
ilo miiayyenlagir” (8, s.193). Terminin yaradilmasi zerureti anlayisin
meydana c¢ixmasi ile sortlonir. Termin s6z yaradicilig1 prosesinin bir né-
vil olsa da, bir sira cehatlorine gore ondan farqlonir. Bels ki, yeni ya-
ranmis anlayis miieyyen anlayislar sistemine daxil olur ve hemin sis-
temds 6z yerini tutur. Buradan da terminin sistemliliyi tslebinin nazaras
alinmasi garsiya cixir. Termino verilon sistematixlix tolobi ilo slagadar
olaraq birinci novbade terminin terxib hisselori ve elementlori ilo oks
olunan slamatlarin ardicilligla se¢ilmeasine digqet yetirilmelidir. dlamat-
loarin ardicilligla secilmesi termin yaradiciligina qoyulan mahdudiyyat
gortlorinden biridir. S6z yaradiciliginda ise belo mohdudiyyet olmadig:
liciin miimkiin vasitelorden her hansi birinin istifade edilmesi miibahise
dogurmur. 9dabi dildeki sb6zlerds ayri-ayri elementlorden diizgiin istifa-
do olunmamasi, hamin elementlarin ardicil yerlagdirilmemasi hallarina,
qrammatik normalarin pozulmasina tez-tez rast gelmex olur. Maesoslon,
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dilin grammatikasina uygun olaraq s6z yaradicilig1 asagidari ardicilligla
gedir: sOziin KOxii+leksik gokilgi. Ogor soz iki ve daha artiq leksik so-
Kilgi gabul edarss bu ardicilliq miivafiq olaraq davam etdirilir. Bazen ise
alinma lexsik sgokilcilor bu ardicillig1 oxs istigametde miieyyenlogdirir:
leksix gokilci+soz (yaxud s6ziin xoOkil). Bir qayda olaraq qrammatik so-
kilci lexsixk gokilgidon sonra golir, sb6zdiizeldici sexil¢i s6ziin baslangic
formasina qgosulur. Lakin bu ardicilliq her zaman goézlenilmir. Masslen,
yol qiragindaki, evin arxasindaki, stolun istiindexi soz birleagmalarinin
ikinci teroflorindexi diizeltme soézlerds lexsik soxkil¢i s6ziin KOKiine de-
yil, qrammatik goxilciye (mensubiyyet sekilcisine) qosulub. Dilimizde be-
la s6zlarin say1 kifayet gaderdir ve artiq normal hal ximi fealiyyot gos-
torir. Belo sOzlords s6z yaradiciliginda istirax eden elementlorin ardicil
yerlosdirilmomosi mezmunda catigsmazliq yaratmir. Yaxud leksik goxilci-
lorin menaca qruplasdirilmasindaxi istisnalar, morfoloji uygunsuzluqglar,
eynicinsli anlayis ve ifadslerin miixtelif quruluslarda olmasi sistemlili-
yin s6z yaradiciliginda pozulmasini gosterir. Terminlorde ise siste-
matikliyin, onun anlayiglar sistemine daxil olmasi {iciin definitivlikle
boraber, elementlarinin sirasi, onlarin diizgiin ardicilligla yerlegdirilmosi
boyiix shomiyyete malixkdir. Sistemlilix telobi cehatinden eynicinsli an-
layislar eyni qurulusa malix terminlarls ifade olunmalidir.

Azoarbaycan dilinin qrammatixkasi ve diger linqvistix baza ana di-
linde yeni terminloerin yaranmasi ii¢iin diinya dillorinde olan {isullari
ohato etmoeyo imxan verir. Azerbaycan dilinde yeni terminlerin yaran-
masi liciin M.Qasimov asagidaxki iisullar1 gosterir:

“1. Semantix usul;

2. Morfoloji tisul;

3. Sintaktik tisul;

4. Kalka usulu;

5. Sozlerin ixtisari ve qisaldilmasi iisulu (abreviatura)” (4, s.122).

Bu iisullarin her biri resmi-inzibati iislubdak1 terminlerin yaradil-
masinda miixtelif mehsuldarliqla 6ziinii gosterir. Lakin meagalenin hac-
mini nazers alaraq burada yalniz semantix ve morfoloji iisulla terminle-
rin yaradilmasi prosesinden bahs edilir.

Semantik tlisul termin yaradiciliginin en mshsuldar néviidiir. Bu
iisulun 6zeyinde polisemiya durur. Dilde ixki ve daha artiq anlayisin ifa-
dosine xidmet eden terminlerin olmasi qarsiliqli anlagsmani pozsa da,
“..sozlorin menasini dayigsersx onlari ictimai-siyasi terminlare cevirmex
yeni yaranan, inkisaf eden anlayislar iiclin ifade vasitesi miisyyonlogdir-
moyin en moahsuldar iisullarindan biridir” (4, s.122). Semantik {isulla
termin yaradiciligi miieyyen tarixe malixkdir. Bu iisuldan termin yara-
diciliginin ilgin merhslslarinds istifads edilss da, o, aktualligini bu giin
do itirmemisdir, eksine miasir dovr terminlogsma prosesinde millilik ba-
ximindan daha da feallagmisdir.

“Yiiksok abstraksiyanin naticesi olan ve dilin biitiin mena vahidlari
arasinda miisahide olunan polisemiya hadisesinin linqvistik esasini bo-
yluk Sossiiriin konsepsiyasindaxi “isarenin ixtiyariliyi” miiddeas1 ile
miieyyonlogdirmex olar... Ixtiyarilik terminini bir qeder de deqiqlesdiren
miisllif geyd edir ki, bu he¢ deo o demax deyildir ki, danisan serbast su-
rotde istediyi isareni miieyyen denotati ifade etmor iiciin istifade eds
biler. Biz onu demox istoyirik ki, gosteroen miivafiq gosterilonls miinasi-
boatde ixtiyaridir, daha dogrusu, gosteran motivlenmoeyib, onun gosteri-
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lanle he¢ bir tobii slagesi yoxdur.. Dogrudan da, miiayyen fonetix for-
manin deyismozliyi (bu menada ixtiyarilix) miixtelif mafhumlarin ifade-
sine imkan verir ve soOzilin (isarenin) ikinci terefini teskil eden, biitiin
diller ti¢iin iimumi olan mefhumun qeyri-ixtiyariliyi miixtelif diller ara-
sinda terciimeye imxan verir (6, s.56). Ictimai-siyasi terminlorin iimum-
xalq dili esasinda semantix ilisuldan istifads ile yaradilmasi prosesi deo
obyextiv alemdeki varliglarin mévcud slametlors gore iimumiliyine s6y-
Konir. Demoli, s6ziin bu slameats asaslanaraq menaca genislonmesinin
asas sobobi comiyyetdoxi deyisiklikler ve yeniliklorle baglidir. Elmi-tex-
niki xesfin mixtelifliyi, comiyyetdexi siyasi ve iqtisadi deyisiklikler ona
gora soOziin polisemiyasina tekan verir ki, har hansi bir dilin tebii im-
kanlari mahduddur. Bu barade A.Qurbanovun fikri ile razilasmamaq
olmur: “Diinyada her bir anlayis1 ayri-ayr1 xiisusi sozlerle ifads eden heg
bir dil yoxdur ve ola da bilmez. Inkisafla slagadar olaraq meydana ¢ixan
yeni-yeni anlayiglarin ifadesi iiciin cox zaman yeni s6z axtarilmayib,
dildeki movecud soéziin menasi dayisdirilmexls bu ve ya basga meafhum
ifade olunur (5, s.389).

Rosmi iislub ilizre terminlorin semantix iisulla yaradilmasinda iki
hal 6zlinti gosterir.

1.Umumisler s6zlarin terminlosmasi;

2.Termin sozlorin moenalarinin xiisusilesmasi.

Birinci hal terminlesme de adlandirila biler. Bu halda dilin liiget
torkibindeki uygun ifadeler hazir vahidler ximi istifade edilir. Laxin bu
hec do o demox deyildir i, dildexi biitiin sb6zler terminlesme iic¢iin ya-
rarlidir. Hazir vahid ximi secilon s6ziin termine xas asas xiisusiyyatlari
6ziinde oxz etmasi vacibdir. Bunlar asagidaxilardir:

“l. Termin deqiq olmali, nezerde tutulan anlayisin asas mahiyyeti-
ni ifade etmeolidir;

2. Termin qisa ve aydin olmalidir;

3. Termin miisyyon sistemlogdirici rol oynamalidir” (4, s.23-24).

Terminin deaqig olmasi anlayisini diizgiin teyin etmex ii¢iin, onun
ifade etdiyi anlayisin anlayislar sistemindexi yerini deaqiqlegdirmexden
otridiirse, qisaligl onun asan menimsenilmesi ve yadda yaxsi qalmasi
iiciindiir. Terminin qisa ve olverigli formalarinin yaradilmasi f{igiin
M.Qasimov miixtelif priyomlarin mévcudlugunu gosterir:

“1.Terminin boazi elementlorinin buraxilmasai;

2.Terminin bezi elementlarinin basqa elementlarle avez edilmasi;

3.Termini togkil edon ayri-ayri sozlerin, s6z hisselorinin, 6n soxil-
cilerin ve gokilgilorin avez edilmasi;

4.Bir sintaxktik qurulusun basqa sintaxtik qurulusla avez edilmasi;

5.Abreviatur terminlorin yaradilmasi” (4, s.26).

Terminin sistemliliyi ise iki saheni — terminoloji sistemi vo dil sis-
temini shato etmoxls, 6zilindo okxs etdirdiyi slamatlorin ardicilligla se-
cilmosini temin etmolidir.

Birinci halda, yani terminlosme prosesinds hazir termin ximi seci-
lon s6z osasen, ictimai-siyasi mezmun Kesb edon ifadaler sirasindan ali-
nir. 9slinde dilin liiget torxibine do hemin termin miieyyen sahaden ke-
cir. Masalon, “iqtidar” sozii bacariq, eds bilmex menasindan daha genis
bir menaya kKecmigdir, haximiyyet, qiidret anlayisini ifade edsn resmi
iislub terminine cevrilmisdir. Bezon ise menasini genislondiren bu tipli
s6zlorin polisemiyasi ii¢ciin miieyyen sintaxtixk struxtur teleb edilir ve o,
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terminin elementlarinden birine cevrilir. Massalon, “icra” sozii ayriligda
yerina yetirma, hoyata xecirmao, ifa etmo monalarini bildirir, haximiyyet
s6zii ile birlegdikde ise resmi dovlet strurturu anlayisini ifade eden
termine cevrilir. “Yerli” s6ziinde do bels hal miisahide edilir, o, mena
genislonmasi ile “yerli togkilatlar”, “yerli organlar” termininin elementi
Kimi ¢ixig edir.

Semantik iisulla termin yaradiciliginin ikinci formasi, termin soz-
lorinin menalarinin xiisusilesmesi bezi tedqiqatcilar terafinden trans-
terminlesmoe adlandirilir. “Transterminlogms bir sahs terminologiyasina
moxsus terminin tam ve ya qismen doayisdirilersx bagqa sahade igladil-
mosini sahate edir. Transterminlesma elmlorin inteqrasiya ve diferensia-
siya prosesinden asili olmaqla yanasi, terminoloji, yaxud basqa cohatden
sem uygunlugunun neaticesi kimi tezahiir eds bilar. Belalikla, tosnifatin
bu golu birinci esas xotle mahdudlasir. Transterminlesme iisulu ile ya-
ranmis terminlore aid misallar esasinda aparilan tehlil gosterir ki, ter-
minin xonversiyasinin baslica prinsipi miiayysn slamete gore oxsarliga
istinad olunmadir. Koéciirmeye imkan yaradan oxsarliqlari ii¢ esas qrupa
ayirmaq mimgiindiir: 1) texniki oxsarliq; 2) zahiri oxsarliq; 3) funksio-
nal oxsarliq (3, s.21). M.Ismayilovanin tesnifatina daxil olan qruplar di-
lin biitiin sahs terminlari ticiindiir.

Semantik iisulla termin yaratmaq bu dil vahidlerinin ¢oxmaenalili-
g1na, omonimliyine gotirib ¢ixarir. Gostermex lazimdir ki, termin ii¢iin
osas gortloerden olan, onu diger leksik vahidlerden ayiran texmenaliliq
prinsipini pozsa da, bu iisul miiasir termin yaradiciliginin feal vasitele-
rinden olmagda davam edir.

Dilin daxili imkanlari hesabina termin yaradiciliginin ikinci yolu —
morfoloji tisul dilimizde sézdiizaldici sexilgilerin zenginliyine goére an
aktiv terminyaratma iisulu sayilir.

Mslumdur i, har bir nitq hissesinin 6ziinemexsus sozdiizeldici ge-
kilcilori var ve onlar semantix baximdan tesnif edilirlor. Massalon, isim-
don isim diizelden doérdvariantli “¢1” sgexilcisi “peso, sonat, mesgole,
adet, xasiyyet, aqide, meyl (temayiil), hal-veziyyet, keyfiyyat vo s. me-
nalari ifads eden diizeltme isimlaer amsale gotirir” (2, s.29). Bu sexilci
termin yaradicilifinda da 6z semantixkasina sadiq qalmigdir. Belo i, o,
rosmi tslubun termin yaradiciliginda senat, peso, moagguliyyatle baglh
ifadsler yaratmisdir: siyasetci, tebligatci, miilkiyyetci (sifet magaminda
islenir). Veracoyimiz diger niimunslords do bu hal miigahide edilir.

Morfoloji tisulla termin yaradicilig: ilk névbede ona gore ugur qa-
zanir Ki, o, dilin milliliyine xidmet edir. Bu, elmin, comiyyeatin inkisafi
ile slagadar yaranmig anlayislarin yeni terminlarle ifade edilmaesi iiciin
alinma termin svezina, Azarbaycan dilinin 6z qrammatix gqanunlari ssa-
sinda yeni vahidlarin diizaldilmesi meylinden dogur.

Rosmi {iislubda termin yaranmasinda istirak eden sgoxilgilorden
asagidaxilar: gostermox olar.

-¢1, ¢i, cu, c¢ii — isci, siyasetci, islahatci, harbei, millatci ve s. Bu
gokilci rosmi-iislub termin yaradiciliginda diger sexilcilorle miigayiseds
o gader do mahsuldar deyil.

-liq, lik, luq, lik- Qrammatikada oldugu ximi, resmi tislubun ter-
min yaradiciliginda da feal istirak edir. Bu sokilci do semantik anenasi-
ni davam etdirir, miicorrad anlayiglari, peso, sonot, vozife, yer mozmu-
nu ifade eden terminler yaradir: durgunluq, birlik, heamraylik, ganuncu-
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luq, beraberlik, dovletcilix, teskilatciliq, azadliq, suverenlik, masgulluq,
miihafizokarliq, siyasetcilik, sahibkarliq, igsizlix, millatcilik, liderlik,
onderlik, zorakiliq ve s.

-11, 1i, lu, lii- Bu gekil¢inin vasitesile diizelen lexsik vahidler ssasen,
Konversiya yolu ile terminoloji status alan ifadsloerdir ve islonms mah-
suldarlig1 o gador de yliksek deyil: yadelli, ziyali, se¢kili, névbali va s.

-1q, iK, uq, UK — qeyri-moahsuldar olan bu sgekil¢ilor ssasen felden
diizelan miicerrad anlayislari ifads edir: barisiq, danisiq, tapsiriq ve s.

-18, is, us, iis — islek sekilcidir, qurtulusg, bildiris, gosteris, cagiris,
¢ixaris, cevrilis, qurulus, dénis, dirgslis ve s.

-lasma, losmo. Osasen isimloere ve sifatlors slave olunur, adebi dili-
mizds islenan Azarbaycan, arab-fars mengsli so6zlarle yanasi, Avropa men-
golilera da qosulur: 6zallasma, axktivlesme, ixtisaslasma, feallasma ve s.

-q1, ki, qu, ki, gi, gu. Bu sokil¢ilerin iglonme tezliyi orta seviyye-
dedir: secki, alqi, vergi, sorgu, satqi ve s.

-qin, g1n, kKiin, gin. Hadise ve vaziyyet bildiren terminler yaradir:
qacqin, basqin, qirgin, K6¢ckiin, didergin ve s.

-lag+dir+ma. 9sasen proses bildirir. Bele terminlerde ii¢ mearhalsli
gokilcilosme gedir: 6zsllesdirme, senayelosdirmoe, semarslogsdirms ve s.

-dar. Moansubluq ve vazife bildiren terminler yaradir: icaradar,
sohmdar, miilkodar ve s.

-Kar. Pege, senet bildiren terminler yaradir: sahibkar.

-dag. Insan anlayigi bildirir: vetendasg, silahdag, mesloxdag, emox-
das ves.

-i/vi. Isim xoklorine artirilan bu sexil¢ci o gader do moehsuldar de-
yil: qanuni, hiiquqi, xarici, ingilabi veo s.

-parvar. Miiayyen keyfiyyot vo xaraxter bildiren terminler yara-
dir: insanpearver, vetenparver, azadparver va s.

-iyyat,- iyyet. Osason timumilix ve miicerradlik bildiren terminlar
yaradan bu goxkilci orta tezliklo islenir: ictimaiyyet, muxtariyyet, xos-
fiyyat, amoliyyat, comiyyot, climhuriyyet, miitlaqiyyet, sexsiyyet, haxi-
miyyet, istiglaliyyet veo s.

-xana. Makan anlayigli idars adi bildiren terminler yaradir: daftor-
xana, gomrikxana va s.

-nama. Bu sokil¢i resmi senad adi bildiren terminlar yaradir ve nis-
baton mahsuldardir: vesiyyeatnamae, tolobname, xasiyyetnams, terifname
Vo s.

Bozon termin yaradiciliginda qrammatix soxilcilorden do istifade
edilir. Bele ki, s6ziin cem gekilcisi ile iglenmesi onun termin saciyyesi
Kosb etmasine sobeb olur. Umumislex s6z olan “teraf” com soxilgisi ge-
bul etmaxls yeni ictimai-siyasi mezmun qazanir ve rasmi ilislubda genis
igladilon termin statusu xesb edir.
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K BOITPOCY O IYTAX NPOUCXOXKJIEHUA TEPMUHOJIOI' MU
OPUNIHAJBHO-AEJIOBOI'O CTHJISL
(ceMaHTHYecKHUI M MOpP(doJOrnYecKuii CTHIIN)

3.5.JKA®APOBA
PE3IOME

TepMuHbl OPHIIHATBEHO-ACIOBOTO CTUJISI, MOJOOHO IPYrUM MPOQECCHOHATIBHBIM TEp-
MHHaM, 00pa3yloTCst ABYMsI CIIOCOOaMMU:

1) myTem HCIoJIb30BaHMs BHYTPEHHHUX BO3MOXHOCTEH a3ep0aiikaHCKOTO sI3bIKa;

2) myTeM 3aMMCTBOBAHHUSL.

Crietyer OTMETUTB, YTO MHEHHE CHEIHAIMCTOB, 3aHUMAIOIMXCS TAHHBIM BOIIPOCOM, TaKO-
BO, UTO HanboJee menecoo0pa3HbIi My Th IS TOTIOHEHMS H YCOBEPIIICHCTBOBAHMS TEPMUHOJIOT U~
Yyeckoro (poHza SA3bIKa JISKUT B CO3IAHNH TEPMUHOB, HAIIMOHAJBHBIX TI0 COJCPYKAHUIO U opMe, Ha
OCHOBE CIIOBAPHOTO COCTaBa S3BIKA, & TAKKE €r0 BHYTPEHHNX BO3MOXKHOCTEH.

[Ipu co3gaHny TEPMHUHOB, BRIPAXKAIOIINX Pa3IMYHbIE TPOGEeCCHOHATBHBIEC IOHITHS, He-
00X0AMMO, B TIEPBYIO OYEpeb, OOPATUTHCS K CIIOBAPHOMY COCTABY SI3bIKa M UCIOJIB30BATH €TI0
oz,

Hapsiny ¢ 3TuM, B craTbe TOBOPHUTCS O CEMaHTHYECKHX M MOP(OJOTMYECKUX CTHIISAX
CO3JJaHUSI HOBBIX TEPMUHOB a3epOaii/PKaHCKOTO SI3bIKa.

TO THE QUESTION OF OFFICIAL
AND BUSINESS TERMINOLOGY’S WAYS OF ORIGIN
(semantical and morphological styles)

Z.B.JAFAROVA
SUMMARY

Like another professional terms, the terms of official and business style are formed by
means of two ways:

1) through the use of Azeri language’s own resources

2) through adoption

According to the most reliable scientific views concerning this subject, the most reason-
able way for the terminological fund’s fulfillment and improvement is in formation of terms
which could be national by its shape and contents on the basis of word structure of the lan-
guage as well as on the basis of its inner resources.

One should appeal to the language’s structure and use of it’s fund when he creates the
terms expressing different professional notions.
This article also deals with semantical and morphological styles of Azeri language’s new
terms’ formation.
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